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   :الملخص
 راتیبأنَّ اللغة خضعت لتغ یرنمختلف وظائفھا  یعلونشأتھا  ذتطورات اللغة من ینظرة عابرة عل نایإذا ألق

ھؤلاء  عدیم ل ثیبح ،نییأو في نظرة الناس العاد نیوالمثقف ةیأو علماء الترب ھایإل نییموسعة سواءً في نظرة الأخصائ
 ةیاسیأجنداتھم الس قیبل بخططون لتطب ،نھمیب مایالتواصل ف مةوإقا الاتصاللإنشاء اللغة مجرد آلیة  عتبرونی

التي  ثةیبھا. الدراسات والبحوث الحد نیالناطق ریغ یلغاتھم إل میتعل عةیتحت ذر ةیاحیوالس ةیوالتجار والاقتصادیة
 عنھا، لانفصاللقابل  ریغ  ةیاللغة تعتبر أحد أقسام الثقافة والھو ةیقضفي نطاق علم الاجتماع تثبت وتشدد بأن  تیأجر

في  نیلناشطل دب. فإذن لاةیوالثقاف ةیوالعرق ةیالرسائل الاجتماع یعل یبل تحتو فقط الاتصالأداة لإنشاء  تسیوھي ل
اللغة.  میتعل ةیفي عمل ةیوزناً للمکونات الثقاف وایقیأن  نییوالکُتاب والجامع نیوالباحث ن،یاللغة من الدارس میمجال تعل

 ریاھتمام الکاتب العراقي الشھ یمد ثبتیالمتواضعة أن  ةیالدارسة العلم هالباحث في ھذ حاولیقدم تما  یعل ساً یتأس
 )حیبي فصالعراقي مو عر(کتابھ المعنون:  فیفي تأل ةیکیمروالأ ةیالعراق ةیونات الثقافكالمب يالخالص نیاسیمحمود 

ول أھي  ةیرعتھا الفابکل مؤشر ةیالثقافة ویالمکونات الجغراف نسة بأا. أثبتت الدرليیعبر المنھج الإحصائي والتحل
 ةینیالد ةیلثقافوالمؤشرات ا ،ةیکیمروالأ ةیالعراق نیالثقافت یوطبع الکتاب في مستو فیالکاتب في تأل مکونة اھتم بھا

  ھي من أقل المکونات انتباھاً من قبل المؤلف.
محمود  ؛حیصف یالعراقي مو عرب ؛اللھجة العراقیة ؛مریکیة؛ المکونات الثقافیة العراقیة والأالثقافة :الكلمات المفتاحیة
  یاسین الخالصي. 

Abstract:  
If we take a glance at the developments of language since its inception and at its various 

functions, we see that language has undergone extensive changes, whether in the view of 
specialists, educational scientists and intellectuals, or in the view of ordinary people, so that 
they no longer consider language as a mechanism for establishing communication between 
them. Rather, they plan to apply their political, economic, commercial and tourist agendas under 
the pretext of teaching their languages to non-native speakers. Recent studies and research 
conducted in the field of sociology prove and emphasize that the issue of language is considered 

                                                        
 المرسل المؤلف.  -1
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one of the inseparable sections of culture and identity, which is not only a tool for establishing 
communication, but also contains social, ethnic and cultural messages. 

Therefore, language education activists, researchers, writers and academics must keep a 
weight on cultural components in the language teaching process. Based on the above, the 
researcher in this modest scientific study tries to prove the extent of the interest of the famous 
Iraqi writer Mahmoud Yassin Al-Khalisi in the Iraqi and American cultural components in the 
authorship of his book entitled: (The Iraqi is not an Arab eloquent) through the statistical and 
analytical approach. The study proved that the geographical and cultural components of all its 
sub-indicators are the first component that the writer was interested in writing and printing the 
book at the level of Iraqi and American cultures, and religious cultural indicators are one of the 
least attentive components by the author. 
Key words: culture; Iraqi and American cultural components; Iraqi dialect; Iraqi language; 
Mahmoud Yassin Al-Khalisi. 

 المقدمة:
من أحد  قضیة اللغة تعتبروث الحدیثة التي أجریت في نطاق علم الاجتماع تثبت بأن الدراسات والبح

لی الرسائل ع يتصال بل تحتوت مجرد آلیة لإنشاء الاوھي لیس ،نفصالام الثقافة والھویة  غیر قابل للاأقس
  . 1الاجتماعیة والعرقیة والثقافیة

ا قافیة واللغویة یسعون أن ینشروا ویروجوثوالعلماء في العلوم التربویة والنفسیة الکان ولا یزال 
   .والدینیة  ،ادیةقتصالا، الثقافیة، العسکریة، دوافع السیاسیةلبلدان الأجنیة  لالثقاقتھم الوطنیة عند شعوب 

 تأثر سلباً ثقافاتھم  من الثقافاتت رباب الحکم والسلطة کانوا ملمین ومھتمین أن لاأفي المقابل  
 والأجنبیة.المستوردة 

 .ثمة مبررات اتصالیة تؤکد وجود العلاقة التداخلیة الوثیقة بین اللغة والثقافة، منھا الحقائق الاتصالیة
 – ذلككیاھا بل یعتمد إن تفاعل الأجنبي واتصالھ بأبناء اللغة لا یعتمد فقط علی إجادتھ لغتھم وإتقانھ إ

فقد یتعرض الأجنبي عند اتصالھ بأھل اللغة لموقف . 2وعاداتھممعرفتھ لثقافتھم على  -وبصورة لا تقل أھمیة
  . 3اتصالي یتطلب استخدامات لغویة لا یحکم علی صحتھا نظام لغوي ولکن تحکم علیھ قیمة ثقافیة

وفي إطار تعلیمي تشتد بین اللغة والثقافة علاقة حیث أشارت الدراسات في مجال تعلیم اللغات الأجنبیة 
تشکل ھدفاً مشترکاً من أي مقرر لتعلیم لغة أجنبیة وتعلمھا.  وقد وجدت نتائج ھذه الدراسات إلی أن  الثقافة  

ما یؤیدھا علی المستوی الواقعي حیث أن دول العالم المعاصر تکاد تجمع علی اتخاذ فھم ثقافة اللغة الأجنیة  
لا تأتي من فراغ وإنما تنتج من والتفاعل معھا ھدفاً أساسیاً من مشروعاتھا التعلیمیة.  وکل ھذه الوقائع 

ثقافتھم  ھممن تعلیمھم لغتھم ونشر ا.  فلما کانت لأھل اللغة أھدافٌ الانتفاع المتبادل بین أھل اللغة ومتعلمھ
  . 4من تعلم اللغة وثقافتھا فکانت للأجانب أھدافٌ 

احدة. فإذا جھان لعملة وتقوم بین اللغة والثقافة علاقة وطیدة غنیة عن البیان والتأکید تجعلھما کأنھما و
مع کانت اللغة من أھم مکونات ھذه القیم وأھم ما یمثلھا. اللغة تکانت الثقافة قیماً یعیشھا أو یعیش علیھا مج

  تعکس الثقافة وتنعکس عنھا في الوقت نفسھ. فمسیرة اللغة تؤثر دوما علی ثقافتھا والعکس صحیح.
یة عضویة بالثقافة العرببأنھا إن لھا علاقة یمکن وصفھا  من ھذه الحقیقة إذ ىواللغة العربیة لا تستثن

فإذاً إنھا في ضوء ھذه العلاقة الوطیدة لا تمثل الثقافة الإسلامیة داخل حدودھا فقط وإنما تمثلھا ، والإسلامیة
خارج حدودھا. ذلک لأن الثقافة الإسلامیة لا یعني ما یعیش علیھ العرب في بیئتھم بصفة خاصة وإنما  كکذل
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عني کذلک ما یعیش علیھ المجتمع الإسلامي علی المستوی الدولي بصفة عامة. واللغة العربیة أصبحت ت
نھا تمثل الثقافة الإسلامیة لأبنائھا بوصفھا لغة قومیة إوعاء للثقافة الإسلامیة علی ھذین المستویین حیث 

  لغة أجنبیة أو لغة عالمیة.وتمثل الثقافة الإسلامیة للمجتمعات الإسلامیة غیر العربیة بوصفھا 
مکانة اللغة العربیة بوصفھا لغة ثقافة عربیة إسلامیة غنیة عن البیان والتأکید. فقد لعبت دوراً لا 
یمکن تجاھلة في نشأة وتطور ثقافة العرب وحضارتھم سواء کان علی المستوی الدیني أو علی المستوی 

أصبح ھذان المجالان عاملین رئیسین من عوامل بقائھا  السیاسی. بفضل دورھا القوي في ھذین المجالین فقد
و تطورھا في العالم العربي. في إطار ھذه المھمة تشکل اللغة العربیة فيِ مجال الدین محوراً رئیساً تنطق 
بھا النصوص الدینیة کما تشکل عاملاً بارزاً في الحفاظ علی التراث العربي عبر الأجیال. أما في مجال 

  . 5اللغة العربیة قوة توحد العرب وتحافظ وطنیتھم من تھدیدات التعصب القبیلي والشعبي السیاسة فتعد
والمکانة نفسھا تحتلھا اللغة العربیة باعتبارھا لغة تمثل التقافة الإسلامیة علی المستوی العالمي حیث 

یم نظیرتھا ھذه الثقافة بق شکلت عاملاً محوریاً في نشر الثقافة الإسلامیة في الدول الأجنبیة وفي التقاء قیم
  المحلیة التي یعیشھا المجتمعات الإسلامیة غیر العربیِة.

فنشر اللغة العربیة وتعلیمھا خارج حدودھا العربیة یعني نشر الثقافة العربیة والإسلامیة وتعریفھا 
تعلمھا  فلا یمکن إلی المجتمعات الأجنبیة. لأن اللغة العربیة شأن غیرھا من اللغات ھي نظام لھ بعد ثقافي.

وإجادتھا بصورة کاملة بدون ما یکفي من المعرفة بجوانبھا الثقافیة. کما لا یمکن تعلیمھا بشکل کامل إلا 
   . 6في إطار ثقافتھا

لیم اللغة جانب ھو تعالأمن ھذا المنطلق ولتعلیم الثقافات وبالأحری حجر الأساس للتعلیم الثقافة إلی 
غتھ  إلی الآخرین من غیر مواطني بلده فھو مھدت الطریق  والأرضیة لنقل وإذا نججت حکومة في تعلیم ل

فة اللغة تعلیم أن ینتبھوا إلی الوظیل ال. تأسیساً علی ھذا علی الکتاب والمؤلفین  الناشطین في مجا اثقافتھ
بلدان ال يطنر بلدھم الأم إلی مواأفکاومعتقدات و ، وتقالید ،جال تعلیم ثقافاتاستغلالا لھا في مالخطیرة 

وا السبق في ھذا المجال وحصة البلدان الأسلامیة زروبیة والغربیة أحروالمستھدفة من الأسف البلدان الا
  الصعید کانت ضئیلة لم یکن شیئاً یذکر. ھذا في

من احدی کتب التي کتبت وطبعت في مجال تعلیم اللغة العربیة باللھجة العراقِیة من قبل الکاتب 
ة اللھج –لصي ھو کتاب" العراقي مو عربي فصیح"  الذي کان یدرس الغة العربیة یاسین محمود الخا

والإقتصادیة   ةسنة  إثر الدواقع السیاسی 30العراقیة في المدارس و المعاھد والمؤسسات الإمیرکیة  طیلة 
ة للشرائح ربیفي مقدمة الکتاب حاول أن یرُي ویظھر تجلیات الجملیة للغة العالکاتب شار کما أ . والتجاریة

  .ینالمستھدفة من بین التجار، وأرباب العمل والصناعة والدبلماسیین والناس العادی
تأسیساً علی ھذا حاولت الدارسة أن یدرس التجلیات الثتقافیة العراقیة والثقافة الغربیة في الکتاب عن 

ل المؤلف کمدرس یة من قبالإستقصائي والتحلیلي لیثبت کیفیة توظیف المکونات الثقاف –طریق الإحصائي 
  ذو خبرة ومحنک في مجال تعلیم اللغة.

  تم دراسة إشکالیة البحث عبر المحاور التالیة:
 وکیف استخدمھا؟  یةقمدی اھتمام الکاتب بالمکونات والمؤشرات الثقافة العراما  -
 وما ھي نوعیة استخدامھا؟ مدی اھتم الکاتب بالمکونات والمؤشرات الثقافة الأمریکیةلأي  -
 ؟کیفیة توظیف المظاھر والرموز الثقافیة  العربیة والغربیة من قبل المؤلفما ھي  -

  من الدراسات السابقة التي اجریت في دراسة تجلیات الثقافیة  یمکن الإشارة إلی  البحوث التالیة:
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صل عربیة للناطقین بغیرھا وح) فی مقالتھ  أبعاد الثقافیة لتعلیم اللغة ال2014درس إدریس جوھر ( 
علی أن مراعاة جانب الثقافي والإھتمام بھ أمر ضروری ویجب أن یکون جزءاً محوریاً من تعلیم اللغة 

وإھمالھ  یعنی إبعاد المتعلمین من أھم مکونات اللغة العربیة الذي بدوره یعنی سد  العربیة للناطقین بغیرھا
  کاملة وشاملة. طریقھم إلی إجادة اللغة العربیة بصورة

طور ) في أطروحتھ المقدمة  إلی جامعة یریغھام یونغ في إمریکا ت2016( درس باتریسیا آسای
التثقافة في صفوف اللغة الأجنبیة الثانویة عن طریق جمع البیانات من مدرسي اللغات في المرحلة الثانویة 

ع والأسالیب التي یستخدمونھا للتواصل محیث وصف رؤیتھم إلی دور الثقافة في تدریس اللغة والوسائل 
  ثقافة الھدف.

في  دراستھ حواجر تعلیم الثقافة في صفوف اللغة الأجنبیة، فدرس الموضوع من خلال   عالج یانغ
تصورات معلمي اللغة نحو تعلیم الثقافة والصعوبات والحواجز التي یواجھھا طلبة قسم اللغات الحدیثة في 

عمیقة في تصورات المدرسین وعدم وجود  زشفت النتائج عن وجود حواججامعة تشجیانغ للصین، وک
  فرص التطویر المھني لتنمیة مھاراتھم في تدریس الثقافة في صفوف تعلیم اللغة.

) بدراسة تصورات المعلمین للثقافة في تعلیم اللغة الإنجلیزیة في تونس 2016قام الھرمسي  (
موافق متناقضة تجاه الثقافة، فھم یعترفون بأھمیة  ملوننویة یحوأظھرت الدراسة بأن معلمي المرحلة الثا

الثقافة في الکفاءة التواصلیة، لکنھم لا یھتمون یتوظیف الثقافة أو یفضلون إبقائھا في حد أدنی ضمن المناھج 
 الدارسیة.

دم عن ع ا) في دراسة الکتب المدرسة الإنجلیزیة في المدارس الحکومیة بترکی2016أثبت سیزن (
التوازن في توظیف العناصر الثقافیة، وعن قلة عرض العناصر الثقافیة الترکیة في ھذه الکتب مقارنة 

  بالعناصر الثقافیة الإنجلیزیة . 
) إلی التحلیل الثقافِي في الکتب المدرسیة لتعلیم اللغة الإنجلیزیة في 2017والآخرون ( لاري تطرق

المرئي من الثقافة العمیقة أي العادات  غیرمھتمة بالجانب   غیرإسبانیا. أظھرت النتائج أن ھذه الکتب 
والتقالید وأسالیب الحیاة وما إلیھا من الجوانب الثقافیة للناس مقارنة باھتمامھا بالحوانب الثقافیة الکبیرة 

  کالشخصیات التاریخیة والإجتماعیة والادبیة والفنیة والسیاسیة والثقافة الرسمیة.
"دور کتاب نقرأ الفارسي للمرحلة ب  المعنون ھما) في مقالت1395حسین (أثبتت ایشاني وحاجی 
مع التشدید علی الثقافة والتراث الثقافي" أن المکونات التعرف إلی الثقافة  –الإعدادبة في الھویة الوطنیة 

ھتم یوطریقة العیش الإسلامیة في بعدي الثقافة والتراث الثقافي احتلت قسماً کبیراً لکن مع الأسف لم 
  المؤلفون إلی المکونات التي ینمي مستوی التعلق  إلی الرموز والأساطین الوطنیة.

) مدی الاھتمام إلی المکونات الھویة الثقافیة في کتب الریاضی 1395درس صادقي ومرتضوي (
 مرة وکانت حصة 270المدرسیة للمرحلة الإعدادیة  وأثبت الدراسة أن تم الإھتمام بالمکونات الثقافیة 

  بالمئة. 29بالمئة والمکون النظام الإجتماعي  21بالمئة والمکون الجغرافیا الثقاقي  23المکون الدینی 
 »صدي الحیاة«) النعاصر الثقافیة للھویة الوطنیة في مجموعة 1395درس محمدي وزارع نجاد (

وازنة جدا حیث وغیر مت یلةالتعلیمیة واستنتجتا بأن العنایة بالھویة الوطنیة في ھذه المجموعة التعلیمیة ضئ
  .الإطلاق لیإنَّ ثمة عناصر للھویة الوطنیة لم تتردد في ھذه التعلیم ع

) بعض النماذج التطبیقِة لتعلیم المجاملات في اللغة العربیة عن 1396قدمت جلالي وموسوي (
اءة وفعالة نبد علاقات وأکدت الدراسة علي أھمیة الثقافة في إیجادرستھا التقابلیة مع المجاملات الفارسیة. 
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عند  معظم المتعلمین الإیرانیین في اللغة العربیة  بین المتحدثین وأشارت إلی فقدان الکفاءات اللازمة
  لتواصل ناجح مع أھل اللغة وذلک بسبب ضعفھم في إدراک الثقافة العربیة. 

ھا العربیة للناطقین بغیر) تجلیات الثقافة في کتب تعلیم اللغة 1397عالج محمدی و زارع نجاد (
  وأثبتت الدارسة إلی أن جمیع الکتب المدروسة تفتقر إلی التوازن والتعادل في استخدام العناصرالثقافیة.

  أطر النظریة للبحث:
حت مفھوم الثقافة ولعل من أقدمھا وأكثرھا  التعریفات ھناك الكثیر من الثقافة: مفھوم  التي وضَّ

 ، العقائدو ، الثقافة بأنھا ذلك المفھوم الكلي الذي یشمل المعرفةشمولاً ھو تعریف إدوارد تایلور حیث عرّف 
  .ن بوصفھ عضواً في المجتمعوالقدرات التي یكتسبھا الإنسا ،، والعاداتوالقانون ،والأخلاق، والفن

) أنَّ الثقافة بمنعاھا الواسع، تشیر إلی جمیع نواحی الحیاة المشترکة في المجتمع (ص 2010یری کو(
أعضاءه في مکان واحد وتاریخ وتصورات  ك) فھي: نشاط یشار2010) ومن وجھة نظر کرامش (12

 ،دون نسقاً عاماً من معاییر الاعتقاداجتماعیة مشترکة حتی عندما یغادر ھؤلاء مجتمعھم فإنھم یستعی
فھي:  ك). أما من وجھة نظر نیومار25والتصرف ونسمي ھذه المعاییر الثقافة (ص م، والتقییم ،كوالإدرا

   .7طریقة الحیاة ومظاھرھا التي خاصة بالمجتمع الذي یستخدم لغة معنیة کوسیلة للتعبیر
بأنَّ ھویة الشخص تتکون إثر حضوره   (Tajfel:1981 )فیما یرتبط بعلاقة اللغة بالثقافة یری تاجفیل

بأنّ ثمة علاقة   (Guiles and  Johnson 1987)في المجموعات الاجتماعیة کما یعتقد جایلز وجونسون  
  وطیدة  ومعززة بین اللغة والثقاقة.

راسات د زیین الفرنسیین  ھو بیر بوردیو الذي یعد وجھات نظره وآرائھ فییمن أحد المنظریین  المتم
ینظر  بوردیو في کتابھ  المسمی " اللغة والقوة  . جتماع وتحلیل الخطاباللغة من منظر علم الابالمتعلقة 

  .الرمزیة" الغة کرأسمال وأداة لإقامة الإتصال علاقات الاجتماعیة 
ة، یومن التعریفات المبسّطة لمفھوم الثقافة ما یصفھا على أنھا ھي الرقي في مختلف الأفكار النظر

والفن ولا سیما الأخلاق والسلوك. ومن أحدث التعریفات  ،والتاریخ ،والقانون ،وذلك یشمل علوم السیاسة
م في مؤتمر میكسیكو الذي نصّ على أنَّ الثقافة 1982علیھا لمفھوم الثقافة ھو ما تم الاتفاق علیھ عام  المتفق

ھي كل السمات المادیة والروحیة والعاطفیة والتي تتیح لمجتمع ما أو لفئة فیھ أن تتمیز بتلك السمات عن 
   .غیرھا من الفئات في ذات المجتمع أو عن غیره من المجتمعات

تمَّ التأكید مجدداً على أنَّ الثقافة تعتبر مزیجاً من  الیونیسكو لمؤتمر العام للتنوع الثقافي فيوفي ا
والعاطفیة، ویتوسع المفھوم لیشمل أسالیب الحیاة ، یةوالفكر، والمادیة، السمات الروحیة

الید والمعتقدات. وقد ورد فیھ أیضاً ما یدل على احترام التنوع الثقافي بین المجتمعات والتق القیم ومنظومات
فھو بمثابة الضمان لتحقیق الأمن القومي بتبني الحوار والتعاون المتبادل بین الشعوب والمثقفین، في بیئة 

  .العولمة يرأسھا تحد تسود فیھا الثقة حتى نحافظ على التنوع الثقافي في ظل التحدیات التي تھدده وعلى
ھذه التعریفات وغیرھا لمفھوم الثقافة، إنما تشیر إلى أنَّ كل مخزون ثقافي إنما أنشئ بما یتناسب 

ثقافة في تفاصیل حیاتھ الیومیة، ھناك ثلاثة الذي كونھ وحافظ علیھ لیرسم سمات مظاھر ھذه ال المجتمع مع
نات یرتكز علیھا بناء مفھوم الثقافة ھذا المفھوم المحوري الشامل، وھي   :مكوِّ

كالمعتقدات والقیم التي ینتمي لھا الناس وھي ناتج الثقافة الأساسي الذي تتناقلھ الأجیال : التحیزات الثقافیة -
 .عموماً 

 .الروابط التي یتواصل ویتعرف الناس ببعضھم من خلالھاوھي  :العلاقات الاجتماعیة -
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، وما یترتب علیھا من والعلاقات الاجتماعیة وھي الناتج الفعلي للتحیزات الثقافیة: أنماط أسالیب الحیاة -
 .لوكیات وطبائعس

 بعدد من الخصائص التي تمیزھا عن غیرھا من المفاھیم، وھي: الثقافة تتمتع: خصائص الثقافة
فھو المخلوق الوحید المؤھل لبناء منظومة ثقافیة تشمل المعرفة وتطبیقاتھا  ز:الثقافة منتج إنساني بامتیا -

 .في المعتقدات والسلوكیات الیومیة
فالإنسان وبشكل تلقائي فطري یكتسب ثقافتھ من مجتمعھ الذي نشأ فیھ، ویبدأ اكتساب  :الثقافة مكتسبة -

 .عیھوویتنامى مع تنامي  الإنسان ھذه الثقافة بتنوع أشكال التعبیر عنھا منذ ولادة
یمكن دراسة مفھوم الثقافة بمعزل عن المجتمع الذي نشأت فیھ ثقافة  أي أنَّھ لا :الثقافة حصیلة المجتمع -

 .كونھ المجتمع أو جماعة معینة فیھما، فھي نتاج جمعي 
ھي مفھوم حي، ینمو باستمرار ویتم تعدیل محتواه النظري وتطبیقاتھ  :الثقافة قابلة للتطویر والتكامل -

العملیة دوماً فھي مرتبطھ ارتباطاً وثیقاً بتطور المجتمع ووسائل تواصلھ ومعارفھ، وھذا یقودنا إلى أنھ 
وجسده وعقلھ وذلك یتطلب الاستمراریة في تطویر ثقافة  الإنسان اجات روحأیضاً مفھوم تكامليّ، یلبِّي ح

ل الثقافة الأولیة التي نشأ علیھا، فھي مكون أساسي یقبل التطور الفرد وبالتالي المجتمع، دون عزل مراح
 .والنمو

فھي لا تعتبر ملكاً حصریاً لمجتمع ما أو فرد من أفراده، وإنما ھي  :الثقافة تنتقل عبر المجتمعات
ما إلا بانتھاء المجتمع المنتمي لھا أو  ثقافة موروث اجتماعي یتمسك بھ المجتمع ویصعب القضاء على

 .یةلیھ بالقوة، بدلاً من ثقافتھ الأصلبتذویب ھذا المجتمع وثقافتھ بثقافة أكثر إبھاراً وتنوعاً تفرض ع
)annaba.org-www.univ(. 

 فصیح: عربي مو عرض الکتاب العراقي
لنشر اکلیة اللغة لجامعة جورج بالطبع واتب یاسین محمود الخالصي في مقدمة الکتاب: قامت كیقول ال

العربیة العراقیة منذ ثلاثین سنة وتطرق عدد قلیل من الکتب المطبوعة إلی اللھجة کتب قیمة في مجال اللغة 
العراقیة بینما یشمل اللغة العربیة العراقیة منطقة في غایة الأھمیة لغویاً، اجتماعیاً، اقتصادیاً، دیناً من العالم 

  العربي.
ناه السھولة والمرونة مثل ما قدممن ثم نحن في أمس الحاجة إلی نشر الکتب التعلیمیة  التي تتمتع ب

ھنا للتلقین ھذة اللھجة للتواصل مع العالم العربي. بسبب التطورات والأحداث السیاسیة والاقتصادیة الراھنة 
  في الصعید العراقي ازدادت وتضاعفت مدی الأھمیة والحاجة إلیھا عشره أضعاف.

ورنیا مدی ثلاثین سنة في الجامعات بیل وکالیفتنطوي ھذا الکتاب علی التجربة التدریس اللغة العربیة 
ولس آنجلس وجامعة کالیفورنیا الإقطاعیة  وفولورتون، معھد برلیتز للغة وتعلیم التجار الذین یتواصلون 

  بالبلدان العربیة.
یضیف الکاتب في مواصلة المقدمة قائلاٌ: کنت أشعر بالسعادة والفرح بما سنحت لي الفرصة أن 

مقدرة تعلم اللغة العربیة وجمالھا  مع تلامیذي وزملائي والناس العادي. تم تصمیم ھذا أشارک وأتبادل 
الکتاب خصیصاً للذین لیس عندھم أي معرفة بالنسبة إلی اللغة العربیة  والذین تعلموا اللغة العربیة سابقاً 

  وحالیاً یریدون أن یتعلموا اللھحة العراقیة. 
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نحو أنھ یمکن تدرسیھا في الصف إضافة إلی أنھ بإمکان الطالب  تم تألیف وتبویب ھذا الکتاب علی
أن یتعلم متکئاً علی نفسھ دون أن یشارک فِي الصف التعلمي. اللھجة التي تم تعلیمھا  فی ھذا الکتاب ھي 

  ما یتحدث بھا اغلبیة الشریحة المتوسطة البغدادیة.
قصة أنشطة المرأة التي سافرت من الإمریکیا  تم التخطیط الدروس بناءا علی المواقف الیومیة  في إطار

  إلی العراق.
 تحلیل ودراسة النتائج والإحصائیات:

بعد قراءة ودراسة مصادر التي تطرقت إلی موضوع استقصاء وإحصاء تجلیات ومظاھر الثقافة وما 
دارسة . ثم لیتعلق بھا تم تحدید المکونات الثقافیة علی نحو الجدول التالي کالخطوة الأولی من الدراسة

المشکلة المعتمدةعلیھا في المقالة قام الباحث إلی استخراج المکونات الفرعیة الدالة للثقافة العراقیة من جھة 
  والمکونات الثقافیة الإمریکیة من جھة أخری.

تتألف مجتمع البحث وعینتھ من جمیع النصوص، الصور والحوارات والتدریبات والقصص الشعبیة. 
  لوحدات  بناء علی  بطاقة الضبط مکونة من العناصر الھویة الثقافیة الفرعیة. تم تحلیل ھذه ا

للتعیین وثاقة وموضوعیة  المکونات أدوات الدراسة تم فحص تطبیقھا عن طریق قراءة الوثائق 
ووجھات نظر الخبراء المعنیة فيِ ھذا المجال. وللتأکد من ثبات الأداة والتحلیلات، تم دراسة وتقییم جمیع 
صفحات الکتاب من البدایة إلی النھایة ونقحت عدة مرات لتکون دقیقة في جمع البیانات التي یھدف البحث 

  إلی قیاسھا. 
المنھج المستفاد في تحلیل البیانات ھو طریقة إکسل الذي أیّد کثیر من خبراء علم الإحصاء نجاعتھا 

  في دراسة النتایج البحوث.
  ونات الثقافیة الأربعة الرئیسة والمکونات الفرعیة العراقیة فیما یلي:تأسیسا علی ھذا عین الباحث المک 
المظاھر الدینیة التی تشتمل علی المکونات الفرعیة منھا: مبادي الدین وتوابعھا، وأوصاف الله سبحانھ  -1

ودور  ةعلیھم السلام)، المساجد والحسینیالائمة المعصومین (صلی الله علیھم ) وتعالی، أسامی الأنبیاء (و
  العبادة، والخطابات والبیانات الدینیة، والحجاب والعفة والرموز الدینیة الأخری.

تجلیات الجرافیا الثقافیة  ( التقافة من منظور الجغرافیا) التي تحتوی علی المؤشرات الثقافیة الفرعیة  -2
لعربیة والعراقیة] القائمة علی  الإسلامیة واالأنماط الحیاة المختلفة [منھا: الملابس، واللھجة، والأمثال، و

الظروف الإقلیمیة، والمحلیة،  والإقلیم الدیني، والموسیقی، والغناء المحلي، والأطعمة، والمشروبات، 
والفواکھ، الأشجار، والنباتات والحیوانات، واسامي الأشخاص والمدن والبلاد، واسم الأدوات، والمھن 

  والأعراق.
التاریخیة التي تشتمل علی المکونات الثقافیة الفرعیة منھا: الطقوس والتقالید، مظاھر التاریخ والذاکرة  -3 

والقصص الشعبیة، والأساطیر،  والأبطال الوطنیة، والفنون الأدائیة، والآلیات الحربیة القدیمة، والأبنیة 
  الأثریة والآثار القدیمة، والعلم والعملة. 

رات الثقافیة الفرعیة العدیدة منھا: النظام التعلیمي، ونظام النظام الاجتماعي الذي تشتمل علی المؤش -4
  الأسرة، والنظام المالي، والنظام التربوي، والنظام السیاسي والقانوني.

بعد دراسة حصیلة البطاقات الضابطة وتقییم النتائج تعیَّن بأن الکاتب استخدم من التجلیات والمظاھر الثقافیة 
، ثم مستوی استخدام المکونات الثقافیة 56/6ھا بالنسبة إلمئویة یشیر إلی مرة ومدی استخدام 33الدینیة 

من المکونات المتجلیة تاریخیاً بالنسبة المئویة، مدی استفادة المؤلف  34/70مرة و 352الجغرافیة ھو 
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ة علی البالنسبة المئویة فأخیراً مدی استخدام المکونات الثقافیة الد 93/15مرة و 80الذاکرة التارخیة] ھو [
بالنسبة المئویة. کمیة استفادة من المؤشرات الھویة الثقافیة  المصنفة  97/6مرة و 35النظام الاجتماعي ھو

. النظرة الإحصائیة تظُھر بأن مدی 125ومتوسط المکونات یشیر إلی عدد:  500في أربعة وحدات ھي: 
  شاسعاً بین لکل مکونة ثقافیة . إلمام المؤلف لکل مؤشرة لم یکن متکافئاً ومتعادلاً بل ثمة بعداً 

إذن تحصل الدراسة علی أنَّ المکونات الثقافیة الجغرافیة احتلت المرتبة الاولی ثم المکونات الثقافیة 
التارخیة ثم المکونات المشتملة علی النظام الأجتماعیة بکل مکوناتھ الفرعیة فأخیرا المکونات التقافة الدینیة 

علی أنَّ الکاتب لم ینوِ واعیاً أن یقدم المظاھر الثقافیة الإسلامیة إلی المجتمع العینة  في الکتاب أمر الذی یدلنا
ذوو الجنسیات الغربیة وبالضبط مواطنی بلد الإمریکیا خاصة التجار وأرباب المھن والأیدي العاملة 

لصناعیین تجار واوناشطي في مجال الصناعة بل ھو کان یشدد علی المکونات الجغرافیا الثقافیة  لیشجع ال
والأخصایین أن یزوروا العراق ولیروا عن کثب القوة الإستیعابیة الإقتصادیة للعراق کما یمکن القول بأن 
الکاتب قبل أن یکون کاتباً ومؤلفاً کان ناشطاً في مجال التسویق وإستقطاب المستثمرین الإمریکیین وبل 

ما أن الکاتب عاش وترعرع في إمریکیا وکان یدرس بالأحری أغمض عینیھ علی الوظفیة الثقافیة للغة وب
في الجامعات والمعاھد الإمریکیة تأثر تأثر سلباً من المظاھر الثقافیة الغربیة وبحیث لم یقم وزناً للمکونات 

  الثقافیة الدینیة.
  فیما یلی یتم تقدیم مدی استخدام المؤشرات الثقافیة الفرعیة عن طریق الرسم البیاني:  

البیاني التالي یظھر جلیاً مدی استخدام المظاھر الثقافة العراقیة، والعربیة والإسلامیة في  الرسم -1
  الکتاب" العراقي مو عربي فصیح" لیاسین محمود الخالصي.

الشیئ اللافت للنظر في کتاب الخالصي ھو أنھ ألمَّ علی  الجغرافیا السیاسیة فتاریخ والذاکرة الثقافیة. 
ة بین اللغة والثقافة لکن الکاتب تنازل عن جانب کبیر من المکونات الثقافیة العراقیة  رغم العلاقة الوطید

  ولم یراع جانب التکافؤ عند اھتمامھ بالمؤشرات الثقافیة الفرعیة.
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الرسم البیانی التالي یعرض المکونات الثقافیة الفرعیة الدالة علی الدین والعقیدة بعد تحلیل فحوی  -2

النصوص، والصور، والحوارات، والقصص الشعبیة تأسیساً علی تحدید الألفاظ والکلمات تاب من كال
سم ما ھو واضح في الركاتب.  فكالمستخدمة أکثر استخداماً ، عینت أربعة مواضیع رئیسة استفاد منھا ال

إن شاء  - ـكیة البیاني أدناه أن الکاتب في استخدامھ رموز الثقافیة الدینیة اعتمدت علی المصطلحات الدعائ
بالنسبة إلی المکونات الھویة  واھتمت قلیلا -الحمد �  -كـ الله وعفیھ علیک. فالألفاظ والکلمات المقدسة  

الثقافة الدیینة الأخری کالعتبات المقدسة وما یر تبط بالمناسك العبادیة کالصلاة، والصوم، والأحادیث 
مریکیة أو علی ما یبدو إنّ الکاتب لیس مسلماً ربما یعتنق والأحکام الدینیة تحت تأثیر نموه في المدن الإ

  بالأدیان السماویة الأخری کالمسیحیة والیھودیة لیلتزم إلی الأعمال الدینیة وینشرھا في کتابھ.  

 
لعل الجدول التالي أحسن ما یدل القارئ علی مدي استفادة المؤلف من المظاھر الثقافة الدینیة الفرعیة 

 11ی أن المؤلف استفاد من ثلاثة الرموز الثقافیة الدینیة ومتوسط استخدام ھذة المؤشرات ھي وھو یشیر إل
  عنصراً ثقافیاً.

المکونات الثقافیة الفرعیة 
 الدینیة

 النسبة المئویة وفرة العنیة

42/42 14 الألفاظ والکلمات المقدسة  
54/54 18 المصطلحات الدعائیة  

03/3 1 العتبات المقدسة  
 100 33 المجموع

 
الرسم الیباني أدناه یقدم المکونات الفرعیة الدالة علی الجغرافیا الثقافیة: تعتبر الأرض العراقي  -3

کأحد المکونات الھویة الثقافیة للعراقیین وھذة الأرض تحتوي علی المعنی الثقافي والبشري ولیس الحدود 
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دة من منظور الجغرافي کأنماط الحیاة القائمة علی الجغرافیة قط. ھذه الأرض تشمل علی المؤشرات العدی
الظروف المحلیة، والوطنیة، والملابس، والأزیاء، والأمثال، والأسامي، والأماکن، والمھن، والأطعمة ، 
والمشروبات منھا  العراق، وبغداد، وبصرة، وولید والمنصور اھتم الکاتب من بین ھذه العناصر الثقافِیة 

ة  لیعرف العراق ومدنھ  المختلفة علی السیاح کالخطوة الأولی لأنھ یرید أن یستقطب علی الرموز المکانی
أرباب الصناعة والمھندسین والأخصائیین والأیادي العاملة  الأجنیة ولھذا لم یسنح لھ فرصة التطرق إلی 

  الرموز الثقافیة الجغرافیة الأخری. 
 

 
  

 الدراسة علی أن الکاتب استخدم المکونات الثقافیةبعد البحث فی النصوص والصور الکتاب حصلت 
ومجموع المؤشرات الفرعیة  7الفرعیة الجغرافیة  علی نحو الجدول التالي المبیّن أنّ عدد المکونات ھي 

  استخداماً. بالمئة وھو أکثر المکونات الھویة الثقافیة 14/32ومتوسط التوظیف ھو  225ھي: 
    

  النسبة المئویة  وفرة العنیة  لدینیةالمکونات الثقافیة الفرعیة ا

  10/3  11  الأطعمة والمشروبات
  08/5  18  المھن

  85/37  134  الأمکنة
  21/6  22  الأسامي
  32/9  33  الأمثال

  28/0  1  الملابس والأزیاء
  1//69  6  الأنماط الحیاة القائمة علی الظروف المحلیة والوطنیة

  100  225  المجموع
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لجانب ا التالي یعرض المکونات الثقافیة الفرعیة الدالة علی التاریخ والذاکرة الثقافیة:الرسم البیاني  -4
التاریخي للھویة ھي الوعي المشترک لأشخاص المجتمع من الخلفیة التاریخیة والتعلق بھا. ھذا الشعور 

ة إلی الخلفیة بنسببالنسبة إلی المصیرة التاریخیة  یربط  أجیال المختلفة من الشعب إلی البعض. المعرفة 
التاریخیة یشمل علی ثلاثة جوانب منھا: المعرفة التاریخیة من الأحداث والرموز المھمة. والتعلق بما یعنی 
العواطف،  والشعور الإیجابیة،  والسلبیة بالأحداث والرموز الإیجابي والسلبي، والاھتمام التاریخي یعني 

   .8اھتمام بالأحداث التاریخي
تشکّل مصیرة الشعب، یخلق الھویة التاریخیة للمجموعات البشریة عن طریق الذکریات الأحداث التي 

   .9المشترکة،  والأشخاص، والرموز الحقیقي أو السحري المکوّن للأحداث کالأبطال ویجمعھم کالملّة
ثار رکز الکاتب من بین المؤشرات المختلفة للھویة التاریخیة علی الأبینة والآثار القدیمة منھا  الآ

البابلیة والمتحف العراقي وفندقا عشتار، والرشید، وسوگ الصفافیر، وشارعا السعدون، وابي نواس، ونھر 
دجلة، والحلة الأبنیة التاریخیة المتعلقة بالعصر العباسي لیقدّم التاریخ العراق العتیق وتراثھا القدیمة علی 

ترث ری کالفصص الشعبیة والطقوس والتقالید ولم یکالمتلقین و کاد أن یترك الرموز الثقافة التاریخیة الاخ
  بھا کما ینبغي لتأکیده علی الوظیفة التطبیقیة للغة. 
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اشارت الدراسة ضمن الجدول الآتي إلی مستوی استخدام المؤشرات الثقافیة الفرعیة الدالة علی  -4
  التاریخ والذاکرة التاریخیة من قبل الکاتب: 

الفرعیة التاریخیةونات الثقافیة كالم  النسبة المئویة وفرة العنیة 

25/1 1 الحرف الیدویة  
50/2 2 القصص  

25/11 9 الأبطال الوطنیة  
25/1 1 الطقوس والتقالید  

50/2 2 أدوات الحرب القدیمة  
25/71 57 الأبنیة والآثار القدیمة  

6//25 5 العملة الوطنیة  
 100 77 المجموع

 

أدناه یقدم المکونات الدالة علی النظام الاجتماعي:الرسم البیاني  -5  
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  الجدول التالي یعرض مدی استخدام المکونات الثقافیة الفرعیة للنظام الاجتماعي العراقیة:  -5
 النسبة المئویة وفرة العنیة المکونات الثقافیة الفرعیة للنظام الاجتماعي

75/18 6 النظام التعلیمي  
 0 0 نظام الأسرة
375/34 11 النظام المالي  

375/34 11 النظام التربوي  
25/6 2 النظام السیاسي  
 0 0 النظام القانوني

 100 32 المجموع
 

بما أن  یة:كفي قسم الثاني من الدارسة یتم تحلیل وتقییم تجلیات مکونات الثقافة الغربیة والإمری -ب
الکاتب عاش واستوطن زھاء أربعین سنة فِي المدن الختلفة الإمریکیة وقام بالتدریس اللغة العربیة واللھجة 
العراقیة في الجامعات الإمریکیة و ألف الکتب العدیدة فِي مجال تعلیم اللغة العربیة للمتلقین ذوي الجنسیات 

فة مریکیة والغربیة من ثم حاول الدارس أن یظھر تجلیات الثقاالإمریکیة بالتأکید تأثر من المظاھر الثقافِیة الإ
  الإمریکیة في الکتاب الراھن. 

بعد دراسة الموضوع لم یحصل البحث علی المکونات الثقافة الدینیة والتاریخیة الغربیة من مثل أدیان 
  الیھود والمسیح والذاکرة التاریخ الغربیة.
الکاتب العراقي بینما وظَّف العناصر الھویة الثقافة الجغرافیة نتائج الإحصائیات تشیر إلی أنَّ 

مرة ھو لم یستفد من  32الإمریکي والغربي  الاجتماعي للنظام الثقافیة مرة ومن المکونات 82الإمریکیة  
 المظھرات الثقافیة الدینیة، والنظام التعلیمي،  والاجتماعي،  والاقتصادي، والثقافي، والسیاسي، والقانوني

  والأسرة.
 المکونات ومتوسط 117: ھي وحدات أربعة في المصنفة  الثقافیة الھویة المؤشرات من استفادة کمیة

منتظماً ومتعادلاً   یکن لم مؤشرة لکل المؤلف إلمام مدی بأن تظُھر الإحصائیة النظرة. 5/58: عدد إلی یشیر
  بل استفاد من العناصر الثقافیة بشکل عفویاً وغیر واعٍ.
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صیح" "العراقي مو عربي ف الرسم البیاني الذي یظھر تجلیات الثقافة الغربیة والإمریکیة في الکتاب -1
  لیاسین محمود الخالصي

 

 
 

  الرسم الیباني الذي یقدم المکونات الدالة علی الجغرافیا الثقافیة الغربیة والإمریکیة:  -2
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) الجدول التالي یعرض مستوی استخدام المکونات الثقافیة الجغرافیة الفرعیة والغربیة: 2  
 النسبة المئویة وفرة العنیة المکونات الثقافیة الجغرافیة الفرعیة الغربیة 

41/63 52 الأمکنة  
97/10 9 الأطعمة والمشروبات   

87/4 4 الأدوات   
73/20 17 وسائط النقل  

 100 82 المجموع
 

الرسم البیاني الذي یقدم المکونات الدالة علی النظام الاجتماعي: استخدم الکاتب من الأسامي  -3
بعض المدن والجامعات منھا لندن وواشنتن وجامعة یو سي إل وأسامي البلدان الأجنبیة منھا الإغریق 

  والفرنسا واستفاد من أسامي الأشھر المیلادیة والعملات الصعبة. 

 
 

یشیر الجدول الآتي إلی مدی استخدام مکونات التقافیة للنظام الاجتماعي الغربي:) 3  
 

 النسبة المئویة وفرة العنیة المکونات الثقافیة للنظام الاجتماعي الغربي 

42/18 4 النظام التعلیمي  
 0 0 نظام الأسرة 
28/14 5 النظام المالي   

85/22 8 النظام التربوي  
42/51 18 النظام السیاسي  
 0 0 النظام القانوني

 100 35 المجموع
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  : الخاتمة
بعد دراسة المشکلة المعتمدة علیھا وتحلیل وتقییم مدی اھتمام الکاتب بالمکونات الثقافة العراقیة والإمریکیة، 

  وکیفیة استخدامھا  في کتابھ المعنون "العراقي مو عربي فصیح" تم الحصول علی النتایج التالیة:
 استخدم  الکاتب الرموز والمؤشرات الثقافیة  بشکل عفویاً وغیر واعٍ. -
 مدی الإلمام الکاتب بالمؤشرات الثقافِیة  العربیة والغربیة لم یکن متکافئاً ومتعادلاً.  -
 ألم الکاتب بالمکونات الثقافیة  القابلة للتطبیق لسیطرة النظرة المصلحیة علی الکتاب. -
  افیة  علی النحو التالي: اھتم المؤلف لکل مؤشرة ثق -

  مکونات الثقافة الجغرافیة: ولالأ
وکیفیة استخدام مکونات الثقافیة الفرعیة تأسیساً علی المتغیرات المعتمدة علیھ في الدراسة أی: وفرة 

بالمئة والأسامي:  32/9مرة و 33بالمئة  والأمثال:  85/37مرة و 134الأمکنة:  العینة والنسبة المئویة ھي:
بالمئة والأنماط  10/3مرة و 11بالمئة والأطعمة والمشروبات:  08/5مرة و 18والمھن:  21/6مرة و 22

بالمئة والملابس والأزیاء: مرة واحدة  69/1مرات و 6الحیاة القائمة علی الظروف المحلیة والوطنیة: 
  بالمئة.  28/0و

  الثاني: مکونات التاریخ والذاکرة التاریخیة
ونوعیة استخدام مکونات الثقافیة التاریخیة الفرعیة تأسیساً علی المتغیرات المعتمدة علیھ في الدراسة 

 9بالمئة  والأبطال الوطنیة:  25/71مرة و 57أی: وفرة العینة والنسبة المئویة ھي: الأبنیة والآثار القدیمة: 
بالمئة  50/2بالمئة والقصص الشعبیة: مرتین و 25/6مرات و 5بالمئة  العملة الوطنیة:  25/11مرات و

بالمئة والحرف  25/1بالمئة  والطقوس والتقالید: مرة واحدة و 50/2والأدوات الحربیة القدیمة: مرتین و
  بالمئة 25/1الیدویة: مرة واحدة و

   ام الاجتماعيالثالث: المکونات الثقافیة الفرعیة للنظ
ومدی استخدام مکونات الثقافیة الفرعیة للنظام الاجتماعي تأسیساً علی المتغیرات المعتمدة علیھ في الدراسة 

مرة  11بالمئة والنظام التربوي:  375/34مرة و 11أی: وفرة العینة والنسبة المئویة ھي: النظام المالي: 
بالمئة ونظام  25/6بالمئة والنظام السیاسي: مرتین و 75/18مرات و 6بالمئة والنظام التعلیمي :  375/34و

  .0الأسرة والنظام القانوني: 
  الرابع: المکونات الثقافیة الدینیة

ومستوی اھتمام الکاتب بالمکونات الثقافیة الدینیة الفرعیة تأسیساً علی المؤشرات المعتمدة علیھ في 
بالمئة والألفاظ  54/ 54مرة و 18صطلحات الدینیة: الدراسة أی: وفرة العینة والنسبة المئویة ھي: الم

  بالمئة . 03/3بالمئة والعتبات المقدسة: مرة واحدة و 42/42مرة و 14والمصطلحات الدعائیة: 
 ترتیب اھتمام  الکاتب الی المکونات الثقافة الأمریکیة من الأکثر إلی الأقل ھو کالآتي:

  الأول: مکونات الثقافة الجغرافیة  
استخدام مکونات الثقافیة الفرعیة تأسیساً علی العناصر المعتمدة علیھ في الدراسة أی: وفرة وکیفیة 

بالمئة  73/20مرة و 17بالمئة ووسائط النقل:  41/63مرة و 52الأمکنة :  العینة والنسبة المئویة ھي:
  بالمئة. 87/4مرات و 4بالمئة والأدوات:  97/10مرات و 9والأطعمة والمشروبات: 
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  ثاني: المکونات الثقافیة الفرعیة للنظام الاجتماعيال
وکیفیة استخدام مکونات الثقافیة الفرعیة للنظام الاجتماعي تأسیساً علی المتغیرات المعتمدة علیھ في 

بالمئة والنظام التربوي:  42/51مرة و 18الدراسة أی: وفرة العینة والنسبة المئویة ھي: النظام السیاسي: 
 28/14مرات و 5بالمئة والنظام المالي:  42/18مرات و 4بالمئة  والنظام التعلیمي :  85/22مرات و 8

  بالمئة ونظام الأسرة والنظام القانوني :  لم یتم الحصول علی العینة.
 المصادر: 

؛ سازگاری ھویت ھا در فرھنگ ایرانی، الفصلیة للسیاسیة، مجلة کلیة القانون والعلوم 1388ابوالحسنی، سید رحیم،  -1
  49الی  23، صص2، رقم 39السیاسیة، عدد 

ر ب دیبا تأک: (یمل تیدر ھو ییدوره ابتدا میبخوان یه، نقش کتاب فارس 1396 جة،یمن ن،یحس یطاھره؛ حاج ،یشانیا -2
 .132- 115ص:  ، ص70الرقم  ة،یاسیللعلوم الس ةیمجلة البحوث الوطن ،یفرھنگ راثیفرھنگ وم

دوره اول متوسطھ  یسیکتاب انگل یتیوھو یفرھنگ یونقد مؤلفھ ھا ی) بررس1394اشکان، ( یفیولط دیسع ،ییرضا -3
دمھ سال پانز یومطالعات فرھنگ یپژوھشگاه علوم انسان ،یعلوم انسان یمتون وبرنامھ ھا  ی(ھفتم)، پژوھش نامھ انتفاد

  .52 -39، 1394 زییشماره سوم، پا
 ةیلعلما ةیالجمع رھا،یبغ نیللناطق ةیالثقافة في کتب اللغة العرب اتیم، تجل 2018محمدي، دانش؛  نة؛یزارع نجاد، سک -4

  22 - 2وآدابھا، صص  ةیللغة العرب ةیرانیالإ
 ة،یتقابل ةیلیدارسة تحل ة،یبالفارس نیللناطق ةیمجاملات اللغة العرب میتعل )،1396( وموسوي، افروز السادات میجلالي، مر -5

 .32 یال 11ص  ص راز،یجامعة ش راز،یوتعلمھا، ش ةیاللغة العرب میمجلة دراسات في تعل
 لینمذکرة تخرج لالمعلم/ المتعلم)، ( ةیالعلاقة التواصل یعل راتھایوتأث ةیداغوجیم، الصورة الب 2015 ة؛یحراث، حکم -6

 الأدب العربي والفنون، قسم الأدب العربي. ةیالعربي تخصص لغة وإعلام،کل یشھادة ماستر في الأدب
 نی( کارگاه تدویانقلاب فرھنگ یعال یشورا رخانھی، دب1389 ،یفرھنگ یابعاد ومؤلفھ ھا ،یراھبرد یشاخص ھا -7

 )یفرھنگ یشاخص  ھا
لغة . مکة المکرمة: معھد الرھایبغ نیللناطق ةیاللغة العرب میلتعل ةیوالثقاف ةیم. الأسس المعجم1982رشدي أحد،  مة،یطع -8

 .یجامعة أم القر ةیالعرب
جامعة  ةی. مکة المکرمة، معھد اللغة العربةیاللغة العرب میلبرامج تعل ةیمیعمل في إعداد المواد التعل لیدل ،م1985...،...،  -9

 .یأم القر
والعلوم  ةیللترب ةی. الرباط: المنظمة الإسلامبھیبھا: مناھجھ وأسال نیالناطق ریلغ ةیاللغة العرب میتعل، م1989...،...،  -10

 .سکویسیإ -والثقافة
 لمعرفة.: عالم اتیالمستقبل الخطاب الثقافي العربي.الکو ةیوعصر العلومات: رؤ ةیالثقافة العرب ،م1978 ،لینب ،یعل -11
 ، قطر، الدوحة، وزارة الثقافة والفنون والتراث.1ط مي،یم، اللغة والثقافة، مترجم: أحمد الش2010 ریکرامش، کل -12
ه، عناصر ھویت فرھنگی جمھوری اسلامی ایران؛  1389کریمی ملھ، علی؛ بلباسی میثم؛ قربی، سید محمد جواد؛  -13

 ، ص25فصلنامھ پژوھش ھای راھبردی سیاست، سال ھفتم، شماره ، »مؤلفھ ھای ھویت ملی ایرانیان«سند  نمونھ کاوی
 .251-282ص  

 یکنفرانس مل »اةیالح یدر مجموعھ صد یمل تیھو ینمادھا یبررس«  )،1395( نة،یمحمدي، دانش ورازع نژاد سک -14
 ی.وزارت فرھنگ وارشاد اسلام راز،ی. فارس شتیزبان وھو

تعلیم اللغة العربیة للناطقین بغیرھا: أبعاده الثقافیة، جامعة سونن أمبیل الإسلامیة م،  2014نصرالدین إدریس جوھر،  -15
 إندونیسیا -الحکومیة سورابایا

 ریطھران، دار النشر سف ار،یترجمة جلشن بھمن ح،یه ش، العراقِ مو عربي فص 1395محمود الخالصي،  نیاسی -16
 .أردھال

 ،)ةیدانیدراسة مفي  ضوء دوافعھ ( یبلغات أخر نیالناطق نیللمسلم ةیالعرب میم. برامج تعل1983الناقة، محمود کامل.  -17
  . یجامعة أم القر ،مکة المکرمة
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 ةیالحکوم ةیالإسلام لیبھا، جامعة سونن أمب نیالناطق ریلغ اً یثقاف ةیاللغة العرب میم ،تعل 2014جوھر،  سیادر ن،ینصر الد -18
 .ایسییإندون - ا،یسورابا

 یفصلنامھ  علم ،یمل تیورابطھ آن با ھو ھیدر دوره صفو »رانیا« مفھوم  ینی) با آفر1386(  ن،یحس ،یگودرز -19
  .29،  ص 29، شماره  8دوره  ،یمطالعات مل

 تختیپا ینیعوامل مؤثر در مکان گز نیی)  تب1388( ، محمد رضا، زھرا، احمدی پور، قلی زاده، علی ولی،ایحافظ ن -20
 .9، ص 39شماره  ی) مجلھ مطالات ملیرانیا تیھو نیآن در تکو راتیباستان( با اشاره بھ تأث رانیدر ا

 المصادر الإنجلیزیة:
1 - Newmark , Peter,(1988), A Textbook of Translation, 2 Edition. New York and London, 

rotledge: taylor & francis group. 
2- Johnson, Allan (1955), The Blackwell Dictionary of Sociology, Oxford: Blackwell 

Publishers Ltd. 
   المواقع:

www.univ-annaba.org 
  لھوامش:ا

) بررسی ونقد مؤلفھ ھای فرھنگی وھویتی کتاب انگلیسی دوره اول متوسطھ 1394رضایی، سعید ولطیفی اشکان، (  -1
(ھفتم)، پژوھش نامھ انتفادی  متون وبرنامھ ھای علوم انسانی، پژوھشگاه علوم انسانی ومطالعات فرھنگی سال پانزدمھ 

 .54، ص 1394شماره سوم، پاییز 
 ،برامج تعلیم العربیة للمسلمین الناطقین بلغات أخری في  ضوء دوافعھ (دراسة میدانیة) ،م1983 ،الناقة، محمود کامل -2

   .40-44 ص ،مکة المکرمة. جامعة أم القری
لحکومیة سلامیة ام ،تعلیم اللغة العربیة ثقافیاً لغیر الناطقین بھا، جامعة سونن أمبیل الإ 2014نصر الدین، ادریس جوھر،  -3

 .4ص  ،سورابایا، إندونییسیا
 ،برامج تعلیم العربیة للمسلمین الناطقین بلغات أخری في  ضوء دوافعھ (دراسة میدانیة) ،م1983 ،الناقة، محمود کامل -4

 .40-44 ص ،جامعة أم القری ،مکة المکرمة
یر الناطقین بھا، جامعة سونن أمبیل الإسلامیة الحکومیة م ،تعلیم اللغة العربیة ثقافیاً لغ 2014نصر الدین، ادریس جوھر،  -5

 .2إندونییسیا. ص  -سورابایا، 
 .2المصدر نفسھ، ص:  -6

7- Newmark , Peter,(1988), A Textbook of Translation, 2 Edition. New York and 
London,rotledge: taylor& francis group.94 

در دوره صفویھ و رابطھ آن با ھویت ملی، فصلنامھ  علمی » ایران« آفرینی مفھوم ) با 1386گودرزی،حسین، (   -8
  29،  ص 29، شماره  8مطالعات ملی، دوره 

(با اشاره بھ تأثیرات آن در  ) تبیین عوامل مؤثر در مکان گزینی پایتخت در ایران باستان1388حافظ نیا وزملائھ ( -9
 .9، ص 39شماره مجلھ مطالات ملی  ،تکوین ھویت ایرانی)

                                                        


